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X-Ray Accessories

Aufnahmezubehör

Lead Markers
Bleizeichen

Nickel plated lead markers
based on a white plastic
support.
Height of letters 15 mm.

Vernickelte Bleizeichen auf
einem weißen Kunststoffträger.
Buchstabenhöhe von 15 mm.

Lead Markers DeLuxe
Bleizeichen DeLuxe

Made from acryl glass with
inserted lead letters.
Height of letters 5 mm.
Height of L + R as well as D + G
7,5 mm.

Gefertigt aus Acrylglas mit ein-
gelassenen Bleibuchstaben.
Buchstabenhöhe von 5 mm.
L + R sowie D + G haben eine
Höhe von 7,5 mm.

Lead Markers Set
Bleizeichensatz

Comprising of one set each:
A-Z, 0-9 and L+R, one holder,
as well as one storage box.

Lead Markers

DeLuxe

Bestehend aus je einem Satz:
A-Z, 0-9 und L+R, einer Auf-
teckschiene sowie einem
Behälter.

Bleizeichen ..............

.....................

260010

260110

Made from stainless steel. To be
clipped onto the cassette. Both
L and R on one single clip.

Gefertigt aus Edelstahl. Zum
Aufklemmen auf die Kassette.
Jeweils ein L und R auf einem Clip.

Clip Marker L+R
Clip Marker L+R

AP method

PA method   /

/   a.-p. Methode.............................................
p.-a. Methode .............................................

260201
260202

Lead Markers Lead Markers DeLuxe
Bleizeichen Bleizeichen DeLuxe

Set / A - Z

Set / 0 - 9

Set / L + R

Set / D + G

Holder

Satz

Satz

Satz

Satz

/ Aufsteckschiene

260001 260101

260002 260102

260003 260103

260004 260104

260005 260105

All details given in this leaflet are subject to technical improvements and changes without prior notification
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X-Ray Accessories

Aufnahmezubehör

Made from acryl glass with
inserted lead letters.
Height of letters 5 mm.
Inscription as per request.

Gefertigt aus Acrylglas mit
eingelassenen Bleibuchstaben.
Buchstabenhöhe von 5 mm.
Beschriftung nach Wunsch.

Radiopaque Legends .............................................261000
Aufbelichtungsschablonen

Set of 10 - English.........................................................261010
10er Satz - englisch

Comprising of:
Bestehend aus:

AFTER EVACUATION + CONTROL +
ERECT + EXPIRATION + INSPIRATION +
PORTABLE + PRONE + POST MICTURTION +
POST REDUCTION + SUPINE

Made from flexible plastics.
Radiopaque scale in 1 mm
graduation. Length of 50 cm.

Made f rom acr y l g lass.
Radiopaque scale from 0 - 60
minutes. With an adjustable
hand.

Hergestellt aus flexiblem Kunststoff.
Röntgensichtbare Skala in 1 mm
Unterteilung. Länge von 50 cm.

Gefertigt aus Acrylglas. Röntgen-
sichtbare Skala von 0 - 60 Min. Mit
einstellbarem Zeiger.

X-Ray Ruler...............................................................263100
Röntgenlineal

I.V.P Clock
Röntgenuhr

For measurements of joints and
angles on X-ray images. Made
from transparent plastics. Two
individual scales of total 360°.

Zum Ausmessen von Gelenken
und Winkeln auf Röntgenaufnah-
men. Gefertigt aus transparen-
tem Kunststoff. Mit zwei Skalen von
total 360°

Angle Meter
Goniometer

Angle Meter - 21 × 5 cm

Finger Angle Meter - For small joints

..............................................265010

.................................265011

Goniometer

Finger Goniomoeter - Für kleine Gelenke

Without Magnet

With Magnet

............................................................262006

.................................................................262106

Ohne Magnet

Mit Magnet

Alle angaben dieses Kataloges sind vorbehaltlich technischer Verbesserungen und Änderungen ohne vorherige Ankündigung
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X-Ray Accessories

Aufnahmezubehör

Pelvimeter ...............265100
Pelvimeter

Made from radioluscent white
plastics. Its radiopaque measuring
scales can be easily fixed in
several positions from horizontal to
vertical.
Length of scales: 20 cm.

Gefertigt aus strahlendurchlässi-
gem, weißem Kunststoff. Die
röntgensichtbaren Skalen können
in verschiedenen Positionen von
horizontal bis vertikal ausgerichtet
werden.
Länge der Skalen: 20 cm.

MACO Cassette ........300000 series
Kassette

Medical cassette made from pow-
der coated rigid aluminium. Solid
construction in a modern design.
Comfortable handling by safety
push-type locking mechanism.
Spring inserts for an easy
opening of the cassette.
Lid inserted with lead and
foam pad. Excellent film-
screen contact for highest
image quality.
With memo-clip.

Medizinische Kassette
gefertigt aus pulverlack-
beschichtetem Aluminium.
Stabile Konstruktion in moder-
nem Design. Komfortable Handhabung
durch Sicherheits-Clipverschlüsse. Feder-
einsätze erleichtern das Öffnen der
Kassette. Blei- und Schaumstoffeinlage im
Deckel. Exzellenter Film-Folien-Kontakt für
beste Aufnahmequalität. Mit Memo-Clip.

Rollbord
® .................742000

Patient transport devic. Foldable light weight
sliding board. For a comfortable, careful
and safe patients transfer. Suitable for
radiology, operating theatre, intensive care,
special wards. Anti-bacteriologic, anti-
fungic, flame retardant, with security
endings. Skin friendly coating and easy to
clean. Dimensions of 180 x 50 cm.

Patientenumlagerungshilfe. Faltbares leichtes
Gleitbrett. Zur komfortablen, schonenden und
sicheren Patientenumlagerung. Verwendbar in
der Radiologie, OP-Bereich, Intensivpflege und
Fachstationen. Antibakteriell, feuerhemmend
mit abgerundeten Ecken. Hautfreundliche
Beschichtung zur einfachen Reinigung. Maße
von 180 × 50 cm.

MACO ID Cassette ........310000 series
ID-Fensterkassette

Same as MACO cassette, but with ID-window
(US-type C1) for daylight ID-cameras.
Data field of 26 × 76 mm.

Ausführung wie MACO Kassette, jedoch mit
ID-Fenster (US-Typ C1) für Tageslicht-
Aufbelichtungskameras.
Datenfeld 26 × 76 mm.

Other cassettes see catalogue part B
Für weitere Kassetten siehe Katalogteil B

Not available any more.
Nicht mehr verfügbar.
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Patient Positioning

Patientenlagerung

Positioning Pads
Lagerungshilfen

For a comfortable, careful and safe
positioning of the patient. Extremely
pleasant to the skin. Made from soft
radioluscent foam material with special
coating for an easy cleaning and
disinfection.

Zur einfachen, schonenden und
sicheren Lagerung des Patienten. Sehr
hautfreundlich. Gefertigt aus weichem,
strahlendurchlässigen Schaumstoff mit
Spezialbeschichtung zur einfachen
Reinigung und Desinfektion.

Standard Set ...........730100
Standard Set

Set of 10 pcs. positioning pads in 7 different sizes. Including
a storage case. Comprising of:

Satz aus 10 Lagerungshilfen in 7 verschiedenen Formen.
Inklusive eines Aufbewahrungskoffers. Bestehend aus:

1 Rechteck

2 Keile

2 Keile

2 Keile

1 Rundplatte

1 Ringplatte

Rolle

1 rectangle 18 × 24 × 5 cm

2 wedges 18 × 24 × 12 cm

2 wedges 18 × 24 × 7 cm

2 wedges 18 × 10 × 5 cm

1 round plate Ø 22 × 5 cm

1 ring plate Ø 22/8 × 5 cm

1 roll 1 Ø 10 × 25 cm

Head Supports
Kopfunterlage ChildrenAdults

Erwachsene Kinder

Occiptial head support in supine position

Face support in prone position

Head support in lateral position

Hinterkopfunterlage

Kopfunterlage Bauchlage

Kopfunterlage Seitenlage

730310 730311

730320 730321

730330 730331

X-Ray Mattress
Röntgentischauflage

Made from soft radioluscent foam
material. An artificial leather cover
allows an easy cleaning and
disinfection. With longitudinal
center marking.

180 × 60 × 3 cm............

200 × 60 × 3 cm............

240 × 60 × 3 cm............

Gefertigt aus weichem, strahlen-
durchlässigem Schaumstoff. Ein
Kunstlederbezug ermöglicht eine
einfache Reinigung und Desin-
fektion. Mit Mittellängsstrich.

732186
732206
732246

Children Positioner
Kinder Lagerungshilfe

Supporting aid for a comfortable, careful
and safe fixation in supine position.

Baby /

Infant /

Lagerungshi l fe zur komfor tablen,
schonenden und sicheren Lagerung in
Rückenlage.

Babies
Kinder

................730210
...............730220

For a comfortable, careful and
safe positioning of the patient.
Extremely pleasant to the skin.
Sewed white durable vinyl bags
for an easy cleaning and
disinfection. Filled with fine
cleaned quartz sand.

Zur einfachen, schonenden und
sicheren Lagerung des Patienten.
Sehr hautfreundlich. Gefertigt aus
stabil vernähten, weißen Kunst-
stoffsäcken zur einfachen Reinigung
und Desinfektion. Gefüllt mit feinem,
gereinigtem Quarzsand.

Sand Bags
Sandsäcke

Dimensions Weight Art. no.

Maße Gewicht

10 × 20 cm 0,5 kg

20 × 30 cm 2,5 kg

30 × 30 cm 5,0 kg

30 × 40 cm 7,0 kg

731012

731023

731033

731034
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Table Top Cassette Holder........740000
Kassetten-Tischstativ

Wall Cassette Holder.................740100
Kassetten-Wandstativ

Floor Cassette Holder ...............740200
Kassetten-Bodenstativ

For ambulance or bedside X-rays.
Solid metal construction. Adjus-
table height of the cassette
position.
For cassettes up to 35 × 43 cm.
Dimensions of
24 × 44 × 26 cm (w / h / d)

Für Ambulanz- oder Bettaufnah-
men. Stabile Metallkonstruktion.
Kassettenhöhe einstellbar.
Für Kassetten bis 35 × 43 cm.
Maße von
24 × 44 × 26 cm (B / H / T)

For upright patient examination.
Made from chromium plated steel
profiles. Adjustable height of the
cassette position. For cassettes up
to a length of 90 cm. Easy wall
fixation.
Dimensions of
54 × 103 × 14 cm (w / h / d)

Für Aufnahmen am stehenden
Patienten. Gefertigt aus verchrom-
ten Stahlprofilen. Kassettenhöhe
einstellbar. Für Kassetten bis zu
einer Länge von 90 cm. Einfache
Wandmontage.
Maße von
54 × 103 × 14 cm (B / H / T)

For upright patient examination.
Made from chromium plated steel
profiles. Solid heavy base plate with
non slip rubber cover. Adjustable
height of the cassette position. For
cassettes up to a length of 120 cm.
Free standing.
Dimensions of
56 × 206 × 49 cm (w / h / d)

Für Aufnahmen am stehenden
Patienten. Gefertigt aus verchrom-
ten Stahlprofilen. Standfeste
Bodenplatte mit rutschfestem
Belag. Kassettenhöhe einstellbar.
Für Kassetten bis zu einer Länge
von 120 cm. Freistehend.
Maße von
56 × 206 × 49 cm (B / H / T)

Cassette Holders
Kassetten-Stative

Special holding device for knee
function images (patella -
tangential) with an adjustable
angle of 30° up to 90°. Quick,
s imple and comfor tab le
standardized positioning of the
knee. Adjustable cassette
holder. Fixable gonad shield of
1,0 mm Pb.

Spezielle Haltevorrichtung für
Kniefunktionsaufnahmen (Patella -
Tangential) mit einstellbarer
Beugung von 30° bis 90°. Schnelle,
einfache und bequeme Stan-
dard-Positionierung des Knies.
Verstellbarer Kassettenhalter.
Fixierbarer Gonadenschutz von
1,0 mm Pb.

Knee Positioner .......................................................741100
Knie-Haltevorrichtung

PTI-Tripod ................741200

PTA-Stativ

Special holding device for joint
images l ike knee (patel la-
tangential), foot, hip, elbow,
shoulder etc. Universal adjustable
angle. Quick, simple and com-
fortable standardized positioning
of the joints. Adjustable cassette
holder. Fixable gonad shield of 1,0
mm Pb.

Spezielle Haltevorrichtung für
Gelenkaufnahmen vom Knie
(Patella-Tangential), Fußgelenk,
Hüfte, Ellbogen, Schulter usw.
Universell einstellbare Beugung.
Schnelle, einfache und beque-
me Positionierung der Gelenke.
Verstellbarer Kassettenhalter.
Fixierbarer Gonadenschutz von
1,0 mm Pb.
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